
В комнате Алекса человек, о котором идет речь, все еще концентрировался на своем
совершенствовании, пытаясь перейти на следующий уровень. Возможно, из-за его нынешнего
состояния тела он почувствовал прорыв, как раньше.

Это заставило его задуматься, действительно ли из-за закупоренного тела он больше не мог
это ощущать. В любом случае, у него было ощущение, что он уже стоит перед дверью, ожидая
только, когда он откроет ее, чтобы пройти дальше.

Пять минут…

Десять минут…

Один час…

Он все еще не мог пробиться сквозь свое нынешнее «я». Тем временем Ария и Сильвия
тренировались снаружи, не беспокоя его на сегодня.

Когда он совершенствовался более двадцати часов, он, наконец, толкнул дверь и шагнул
вперед, официально продвинувшись до 8-го ранга Бога.

Волна силы, пришедшая в его тело, затопила его вены и органы, еще больше укрепив их.

Сначала ему нужно было укрепить свои силы, направив эту дополнительную энергию туда, где
они были. Ему потребовался целый день, прежде чем он закончил все и открыл глаза.

"Фу". Алекс вздохнул с облегчением, прежде чем проверить свою культивацию. «Это
действительно Бог 8-го ранга. Я могу снова пойти на бис и открыть другие врата. Ну, я могу
сначала закончить свою работу, прежде чем идти туда. Ничего страшного. Боже, прежде чем
идти туда? Наверное, я не должен. В любом случае, переход на следующий уровень займет
много времени, поэтому я не тороплюсь».

Приняв решение, он встал и пошел прямо на поле проверять Арию и Сильвию.

Заметив его, они на секунду остановились и продолжили свою работу.

«Подумать только, что ты прорвался… Неважно. Поздравляю с повышением». — крикнула
Сильвия издалека.

"Спасибо." Алекс улыбнулся. "Каков ваш статус?"

«Холостяк», — игриво ответила ему Сильвия.



«Я имею в виду твой статус совершенствования…» Алекс скривил лицо, беспомощно качая
головой.

«Я могу достичь 4-го ранга Бога за три или четыре года. В отличие от вас, которые делали это,
моему телу все еще нужно сначала адаптироваться, поэтому я не могу заставить его». Она
вздохнула. «Интересно, стоит ли мне повышать свою силу с помощью лекарственных трав?»

«Это зависит от вас. Вы врач, верно? У вас не должно возникнуть проблем с увеличением силы
с помощью этих ресурсов, не так ли?» Алекс сузил глаза. «Я имею в виду, что вы можете
решить все проблемы в своем теле».

«Я знаю состояние своего тела, но это не значит, что я могу лечить себя».

«Если это только для того, чтобы увидеть, что произошло, я могу это сделать. Однако есть одна
вещь, о которой я должен вас предупредить. Я не могу вас лечить».

«Ну, у меня нет проблем с чем-то вроде этого, так что вам не нужно много думать об этом».
Она пожала плечами. «В любом случае, я думаю, что Ария продвинется до 5-звездочного
Боевого Святого в соревновании».

— Это хорошо. Однако ты… — Алекс остановился, не зная, что сказать.

«Не волнуйся. Мне там не место, так что ты должен повеселиться там». Она улыбнулась.
«Просто убедитесь, что вы не принесете оттуда какую-либо болезнь, хорошо? Мы не хотим,
чтобы возникла пандемия, с которой были проблемы даже у эксперта божественного ранга».

«Я не знаю, есть ли у них что-то подобное, но мой Огонь должен быть в состоянии очистить что
угодно». Алекс кивнул.

«Правильно? Даже если ты Чистый Элемент, ты не должен недооценивать что-то подобное».
Она сделала фейспалм.

Алекс только улыбнулся, не продолжая разговор. Сильвии еще предстояло осознать тот факт,
что его пламя было не чем иным, как Божественным Чистым Огнём Фитруса.

«В любом случае, вам обоим нужно подготовиться к турниру. Вам нужно ехать еще через три
дня, знаете ли».

"Ага." Алекс кивнул с улыбкой.

…



Через три дня.

На этот раз Алекс и Ария надели маски, не желая, чтобы их лица видели люди в секте.
Конечно, Алексей предложил.

"Вы готовы?" Алекс улыбнулся, ожидая ее перед домом.

Немного поправив волосы, она кивнула. «Мастер пика сказал нам собраться на Первом пике,
так как именно там находится космический корабль… Эм… Могу я открыть глаза в это время?
Мне немного любопытно».

Алексей немного подумал и кивнул. «Конечно. Я не возражаю. В любом случае, у нас обоих
есть маски, так что вы можете открывать глаза сколько угодно. Это не должно быть проблемой,
пока вы не открываете их слишком широко, чтобы кто-нибудь не заметил».

«Я понимаю. Я просто хочу увидеть корабль. Я также не буду слишком сильно двигать головой,
чтобы не было похоже, что я могу видеть свое окружение». Она улыбнулась, довольная
договоренностью.

"Давайте тогда." Затем Алекс повернулся к Сильвии и сказал с улыбкой. "Мы собираемся."

«К сожалению, я не могу присоединиться к вам, ребята, поэтому я буду продолжать свои
тренировки в одиночестве, ожидая вас. Пусть удача благословит вас своим присутствием».
Сильвия изобразила самую теплую улыбку, посылая их без какой-либо грусти.

— Это только на два месяца. Ария махнула рукой, когда они полетели в небо.

«Нам нужно сначала получить жетон, верно?»

«Да. Жетон нужен для записи нашего прогресса. У них есть система измерения, которая
распознает валюту этого другого мира, поскольку это не кристаллы духа. Наша миссия —
набрать как можно больше очков, пока старейшины проверяют, говорим ли мы лгать или нет.
Мы можем получить наши жетоны перед космическим кораблем, так что пошли."

Алекс кивнул и ускорился, потратив всего несколько минут на то, чтобы добраться до Первого
Пика.

«Хм… Их вершина не так уж сильно отличается от нашей», — прокомментировал Алекс,
наблюдая за вершиной своими духовными глазами.

— Так ли это? Ты знаешь что-нибудь о Первом Пике?



«Нет. Но я нашел космический корабль». Алекс замолчал, прежде чем изменить направление.
"Подписывайтесь на меня."

Она последовала за ним еще минуту, прежде чем приземлиться на близлежащую землю, где
собралось не так много людей. Затем они направились к прилавку, который, казалось, их
регистрировал.

Алекс и Ария выстроились в очередь, как и другие ученики, только чтобы найти за стойкой
знакомого старика.

"Добро пожаловать." Старик ухмыльнулся.

Алекс был ошеломлен, прежде чем отдать ему свой жетон и жетон Арии, действуя так, как
будто он не знал старейшину. Кто еще мог стать таким, кроме старика, которого он встретил
на испытании, учителя Бога Меча.

«Понятно… Так вот как ты хочешь играть». Старик кивнул.

Алекс дернул бровями, надеясь, что этот старик не сделал ничего опрометчивого и что ему,
возможно, придется изменить свой план.

Ария тоже понимала дилемму и все время молчала.

«Вот ваш жетон. Надеюсь, вам понравится ваше соревнование». Старик улыбнулся и протянул
оба жетона. «В вашем жетоне три числа. Первое — ваша точка, второе — ваша комната внутри
космического корабля, а последнее — часы. Обязательно проверьте».

«Спасибо, старейшина». Алекс дал одну Арии, прежде чем отвести ее куда-то еще.

Когда они нашли космический корабль, Ария была поражена его размерами. Один только
космический корабль мог бы прикрыть ее родной город целиком, и было бы плохо, если бы
такая штука летала над ее городом, потому что она могла бы раздавить город без проблем.

Тем не менее, гигантский кусок металла загипнотизировал ее, как будто она только что
увидела летающий город. Затем она осознала тот факт, что у этого корабля было несколько
слоев, так что он был еще больше.

Что касается дизайна, то он не сильно отличался от того, на котором Сильвия путешествовала.

«Тем не менее, это огромный корабль». Алекс воскликнул в изумлении, прежде чем появился
синий экран.



[Это их материнский корабль? Они сумасшедшие? Или это потому, что один из трех мастеров
секты такой особенный?]

"Материнский корабль? Такой материнский корабль?"

[Конечно. В Divine World обычно есть как минимум два космических корабля. Однако тот, кто
ведет корабли, - это корабль-база. Можно сказать, что этот требует больше всего ресурсов. Он
не только огромен, но и имеет много особенностей, которых нет ни у одного другого корабля.]

«Привести такой корабль… Так они говорят нам, что в этом соревновании что-то не так?»
Алекс сузил глаза.

[Я не уверен, но вероятность есть. Вы должны быть осторожны, когда вы там.]

— Тем не менее, интересно, у Юли тоже есть космический корабль? — спросил Алекс.

[Как я уже сказал, у нас их несколько. Тем не менее, вы должны знать, что космический
корабль может перевозить так много людей, но мы подвергаем их риску. Если его никто не
защитит, в тот момент, когда эксперту божественного ранга удастся уничтожить космический
корабль, люди внутри не смогут остаться в живых.]

[Я имею в виду, конечно, мы можем построить для них скафандр, но одной раны будет
достаточно, чтобы убить их, поскольку смертное тело не может выдержать давления в
открытом космосе. Вот почему каждый раз, когда отправляется космический корабль, их
высокопоставленные Боги должны присматривать за ним.]

[В нашем случае внутри должны быть один или два бога ранга 2, прежде чем мы сможем
попробовать. Что касается вас, то вместо вашего главы секты, бога 3-го ранга, надзирают три
бога 4-го ранга. Этого должно быть достаточно для большей части времени.]

«Понятно. Но у космического корабля все еще есть какое-то оружие, верно?»

[У некоторых есть, у некоторых нет. Если они есть, они обычно сильны. Это может быть пушка
или даже какие-то массивы, в зависимости от их мира. Конечно, изготовить все не так-то
просто, поскольку, по сути, вы теряете оружие 8-го ранга за каждый выстрел.]

[Например, пушка. Вы можете представить пушку как лук, а пулю как стрелу. Однако в данном
случае и пушка, и стрела являются Божественным оружием. Другими словами, вам нужно быть
готовым потерять одно божественное оружие каждый раз, когда вы стреляете. А космический
корабль огромен, поэтому пуля. Другими словами, вы одновременно стреляете из нескольких
Божественных Оружий. Просто взгляните на стоимость… Лучше нанять эксперта
Божественного ранга, чтобы контролировать их.]



"Достаточно честно. Это что-то дорогое. Как насчет тех научно-фантастических фильмов?"

[Если вы думаете о плазме или о чем бы то ни было, они проиграют силе культивирования.
Свойство Божественного Оружия намного сильнее, чем у физики. Вот почему
совершенствующиеся известны как те, кто бросает вызов Небесам, а не физике.]

«Понятно. Ну, я думаю, нам нужно больше ресурсов для каждого корабля». Алекс кивнул,
прежде чем подумать о другом. «В любом случае, как вы думаете, выгодно ли вести войну с
огромным количеством солдат? Я имею в виду, что мы можем использовать партизанскую
войну только с помощью нескольких элит».

[Это правда, что мы можем это сделать, но вы должны знать, что враги могут использовать
массив телепортации, верно? Обычный массив телепортации 9-го ранга может одновременно
транспортировать около двух тысяч человек, и если они транспортируют либо экспертов ранга
Бога, либо боевых святых, что вы будете с этим делать? Убегай? И как вы думаете, сможете ли
вы, если они используют сокровище или массив, чтобы на мгновение заблокировать ваш
элемент пространства?]

"Так вот почему." Алекс кивнул, впервые поняв истинное значение числа. У него было
непринужденное отношение из-за того, как мало мастеров Космических Элементов было в
предыдущем мире, поэтому ему еще предстояло привыкнуть к тому, что у него много мастеров
Космических Элементов.

Изучив это здесь, он, наконец, понял, что такое настоящая война и почему Линь Синчжи
хотел, чтобы он был готов к тому, с чем ему придется столкнуться, когда он отправится в
Юлью. Война между Божественными мирами будет намного сложнее, поэтому Линь Синчжи
хотел, чтобы он получил как можно больше опыта, особенно уникального.

Когда он глубоко задумался, Ария дернула его за рукав и позвала по имени. «Никс? У тебя есть
что-то на уме? Нам нужно подняться на борт прямо сейчас».

Алекс очнулся от мечтаний и смущенно почесал затылок.

— Пойдем, а? Алекс улыбнулся и вошел в космический корабль.
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